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1 Viktig information

Sakerhetsinformation Serienummer

Denna handbok beskriver installations- och servicemo- Serienumret hittar du nere pa produktens fot.

ment avsedda att utforas av fackman.

Denna produkt ar ej avsedd att anvandas av personer
med nedsatt fysisk/mental férmaga eller brist pa erfaren-
het och kunskap, om de inte dvervakas eller instrueras
av en person med ansvar for deras sakerhet.
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Barn skall instrueras/Gvervakas for att sdkerstélla att de
aldrig leker med produkten.
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Med férbehall for konstruktionsandringar.
©NIBE 2012.

Serienummer
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Symboler

OBS!
A Denna symbol betyder fara for maskin eller

manniska.
T TANK PA!
1
@ TANKP ' . - ' Uppge alltid produktens serienummer nar du

Vid denna symbol finns viktig information om gor en felanmalan.
vad du ska tanka pa nar du skéter din anlagg-
ning.

| TIPS!

N e
@ Vid denna symbol finns tips om hur du kan un-
derlatta handhavandet av produkten.

Markning
F2026 ar CE-maérkt och uppfyller IP24.

CE-markningen innebér att NIBE visar en forsakran att
produkten uppfyller alla bestammelser som stélls pa den
utifran relevanta EU-direktiv. CE-market &r obligatoriskt
for de flesta produkter som séljs inom EU, oavsett var de
ar tillverkade.

IP24 innebar att produkten ar séker for att féremal med
en diameter storre an eller lika med 12,5 mm inte kan
trdnga in och orsaka skada samt att produkten &r skyddad
mot vattenstank ifran alla riktningar.
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Landsspecifik information

Installatérshandboken

Denna installatérshandbok ska lamnas kvar hos kunden.
Sverige

Garanti- och férsékringsinformation

Mellan dig som privatperson och féretaget du kopt F2026
av galler konsumentlagarna. For fullstandiga villkor se
www.konsumentverket.se. Mellan Nibe och det foretag
som salt produkten galler AA VVS. | enlighet med denna
l&dmnar Nibe tre ars produktgaranti till foretaget som salt
produkten. Produktgarantin ersatter inte hojd energifor-
brukning eller skada som uppkommit p.g.a. yttre omstan-
digheter som t.ex. felaktig installation, 1ag vattenkvalité
eller elektriska spanningsvariationer.

| F2026 ingar NIBEs 6-ariga trygghetsférsakring och ar
ett komplement till hem-, villa- eller fritidshusférsakringen.
Trygghetsforsakringen kan darefter forlangas arsvis.

For fullstandiga villkor se www.nibe.se/forsakring.

Forsakringsblanketten ar bipackad produkten och maste
skickas in i samband med installationen for att forsakring-
en ska gélla.

Det ar du som dgare som har huvudansvaret for anlagg-
ningen. For att du ska kunna kanna dig trygg med att
produkten fungerar som det ar tankt ar det en bra idé
att regelbundet ldsa av bostadens energimdtare. Om du
misstanker att produkten pa nagot satt inte fungerar som
den ska anmadler du detta omgdende till den du kopte
produkten av.

NIBE™ F2026
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Installationskontroll

Enligt gallande regler skall varmeanldggningen underga installationskontroll innan den tas i bruk. Kontrollen far endast
utforas av person som har kompetens for uppgiften. Fyll dven i sidan foér information om anldggningsdata i Anvandar-
handboken.

v Beskrivning Anmarkning Signatur | Datum

Varmebarare (sida 13)

System urspolat

System urluftat

Smutsfilter

Avstangnings- och avtappningsventil

Laddflode installt

El (sida 24)

Sakringar fastighet

Sakerhetsbrytare

Jordfelsbrytare

Varmekabel typ/effekt

Sakringsstorlek, varmekabel (F3)

Kommunikationskabel ansluten

Ovrigt

Kondensvattenror

Isolering kondensvattenror, tjocklek (om
inte KVR 10 anvands)

Trygghetsforsakringen éverlamnad
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Kontaktinformation
AT KNV Energietechnik GmbH, Gahberggasse 11, 4861 Schorfling

Tel: +43 (0)7662 8963-0 Fax: +43 (0)7662 8963-44 E-mail: mail@knv.at www.knv.at
CH NIBE Warmetechnik AG, Winterthurerstrasse 710, CH-8247 Flurlingen

Tel: (52) 647 00 30 Fax: (52) 647 00 31 E-mail: info@nibe.ch www.nibe.ch
CZ Druzstevni zavody Drazice s.r.0, Drazice 69, CZ - 294 71 Benatky nad Jizerou

Tel: +420 326 373 801 Fax: +420 326 373 803 E-mail: nibe@nibe.cz www.nibe.cz
DE NIBE Systemtechnik GmbH, Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle

Tel: 05141/7546-0 Fax: 05141/7546-99 E-mail: info@nibe.de www.nibe.de
DK Vglund Varmeteknik A/S, Member of the Nibe Group, Brogardsvej 7, 6920 Videbaek

Tel: 97 17 20 33 Fax: 97 17 29 33 E-mail: info@volundvt.dk www.volundvt.dk
FI NIBE Energy Systems OY, Juurakkotie 3, 01510 Vantaa

Puh: 09-274 697 0 Fax: 09-274 697 40 E-mail: info@nibe.fi www.nibe.fi
FR AIT France, 10 rue des Moines, 67000 Haguenau

Tel : 03 88 06 24 10 Fax : 03 88 06 90 15 E-mail: info@nibe.fr www.nibe.fr
GB NIBE Energy Systems Ltd, 3C Broom Business Park, Bridge Way, Chesterfield S41 9QG

Tel: 0845 095 1200 Fax: 0845 095 1201 E-mail: info@nibe.co.uk www.nibe.co.uk
NL NIBE Energietechniek B.V., Postbus 2, NL-4797 ZG WILLEMSTAD (NB)

Tel: 0168 477722 Fax: 0168 476998 E-mail: info@nibenl.nl www.nibenl.nl
NO ABK AS, Brobekkveien 80, 0582 Oslo, Postadresse: Postboks 64 Vollebekk, 0516 Oslo

Tel. sentralbord: +47 23 17 05 20 E-mail: post@abkklima.no www.nibeenergysystems.no
PL NIBE-BIAWAR Sp. z o. o. Aleja Jana Pawta Il 57, 15-703 BIALYSTOK

Tel: 085 662 84 90 Fax: 085 662 84 14 E-mail: sekretariat@biawar.com.pl www.biawar.com.pl
RU © "EVAN" 17, per. Boynovskiy, Nizhny Novgorod

Tel./fax +7 831 419 57 06 E-mail: info@evan.ru www.nibe-evan.ru
SE NIBE AB Sweden, Box 14, Hannabadsvagen 5, SE-285 21 Markaryd

Tel: +46-(0)433-73 000 Fax: +46-(0)433-73 190 E-mail: info@nibe.se www.nibe.se

For lander som inte namns i denna lista, kontakta NIBE
Sverige eller kontrollera www.nibe.eu fér mer informa-
tion.
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2 Leverans och hantering

Transport och f('irvaring
F2026 ska transporteras och forvaras staende. /

Uppstallning

Placera F2026 utomhus pa ett fast vagratt underlag l
som tal dess tyngd, helst betongfundament. Anvéands
betongplintar ska dessa vila pd makadam eller singel.

= Betongfundamentet eller betongplintarna ska placeras —
sa att forangarens underkant &r i nivd med genom-
snittligt lokalt snddjup, dock minimum 300 mm.

® F2026 bor inte stallas upp intill kansliga vaggar t ex b
intill sovrum.
= Se aven till sa att uppstaliningen inte medfér obehag b

fér grannarna. "'
" F2026 skall inte placeras sa att rundgang av uteluften —_—

kan ske. Detta medfor lagre effekt och samre verk-

ningsgrad.
*  Fordngaren kan behéva skyddas mot direkt vind/blést. Om risk for snéras fran taket foreligger ska ett skyddande
Placera F2026 skyddad fran vind/blast mot férangaren. tak eller liknande monteras Gver varmepump, rér och

= Kondensvatten samt smaltvatten vid avfrostning kan kablage.

férekomma i stor omfattning. Kondensvatten ska le-
das till dagvattenbrunn eller liknande (se sida 7).

= lakttag forsiktighet sa att vdrmepumpen inte repas
vid installationen.

Imin 300 mm

LK LEK

Placera ej F2026 direkt pa grasmatta eller annat icke fast
underlag.

Kapitel 2 | Leverans och hantering NIBE™ F2026



Kondensvattentrag

Kondensvattentraget anvands for att samla upp och leda
bort det mesta av kondensvattnet fran vdrmepumpen.

OBS!

Det ar viktigt for varmepumpens funktion att
avledningen av kondensvattnet fungerar samt
att utloppet pa kondensvattenroret ar placerat
sa att huset inte kan ta skada.

>

OBS!

Ror med varmekabel for dréanering av kondens-
vattentrdget ingar ej.

OBS!

For att sakerstalla funktionen bor tillbehoret
KVR 10 anvandas.

OBS!

> B P

Elektrisk installation och ledningsdragning skall
utféras under dverinseende av behorig elinstalla-
tor.

TANK PA!

Om inte nagot av de rekommenderade alterna-
tiven anvands maste god avledning av kondens-
vatten tillses.

»

" Kondensvattnet (upp till 50 liter/dygn) som samlas
upp i trdget ska ledas via ett ror till ett lampligt avlopp
dér kortast mojliga stracka utomhus rekommenderas.

Den del av réret som inte ligger frostfritt maste vara

uppvarmt av varmekabel for att forhindra igenfrys-

ning.

® Dra roret med en fallande lutning fran F2026.

= Utloppet pa kondensvattenréret maste ligga pa
frostfritt djup alternativt inomhus (med reservation
for lokala bestammelser och regler).

® Anvand vattenlas vid installationer dar luftcirkulation
kan férekomma i kondensvattenroret.

= Isoleringen ska sluta tatt mot undersidan av kondens-

vattentraget.

NIBE™ F2026

Rekommenderade alternativ

Stenkista

Frostfritt djup

Om huset har kallare ska stenkistan placeras pa ett sddant
satt att kondensvattnet inte paverkar huset. Annars kan
stenkistan placeras rakt under vdrmepumpen.

Utloppet pa kondensvattenréret maste ligga pa frostfritt
djup.

Avlopp inomhus

Vattenlas

SN

Kondensvattnet leds till avlopp inomhus (med reservation
for lokala bestammelser och regler).

Dra roret med en fallande lutning fran F2026.

Kondensvattenroret maste ha ett vattenlas for att forhind-
ra luftcirkulation i roret.

Kapitel 2 | Leverans och hantering



Stuproérsaviopp

Vattenlas
Frostfritt djup

| :

Utloppet pa kondensvattenroret maste ligga pa frostfritt
djup.

Dra réret med en fallande lutning fran F2026.
Kondensvattenréret maste ha ett vattenlas for att forhind-
ra luftcirkulation i roret.

Installationsutrymme

Avstandet mellan F2026 och husvagg skall vara minst
350 mm. Fritt utrymme ovanfér F2026 skall vara minst

en meter.
1 1 ( ( Fritt utrymme bakom
]

Fritt utrymme Fritt utrymme
min 400 mm min 400 mm

350 mm
PR LN

3000 mm

Fritt utrymme framfor
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Bipackade komponenter

2 st flexslangar (R25) med
4 st packningar Smutsfilter R25

Demontering av lock

NIBE™ F2026 Kapitel 2 | Leverans och hantering



3 Varmepumpens konstruktion
Allmant

ns1)(8117) (EP1

)
T/

(MY |
) ) D
) e D
(BT12)— ‘ —7=T £l
L < =
P (/‘,ﬁ
XL1 |ll —[6 ‘\
JU ‘ o | 1 & -
N
BT3 7
%L q
XL2 5 7
5
PF3

10 Kapitel 3 | Varmepumpens konstruktion NIBE™ F2026



Réranslutningar

XL 1 Anslutning, varmebarare ut ur F2026, G1 (228 mm)
XL 2 Anslutning, varmebarare in till F2026, G1 (@28 mm)

XL 20  Serviceanslutning, hogtryck
XL 21  Serviceanslutning, lagtryck
XL 40  Anslutning, droppskalsaviopp (@40 mm)

Givare etc.

BP 1 Hogtryckspressostat

BP 2 Lagtryckspressostat

BT 3 Temperaturgivare, returledning

BT 12 Temperaturgivare, kondensor framledning
BT 14  Temperaturgivare, hetgas

BT 15 Temperaturgivare, vatskeledning

BT 16  Temperaturgivare, férangare

BT 17  Temperaturgivare, suggas

BT 28 Temperaturgivare, omgivning

Elkomponenter

EB 10  Kompressorvarmare

EB 11  Kondensvattentragvarmare
EB 13 Konvarmare

GQ 1  Flakt

Kylkomponenter

EP 1 Forangare

EP 2 Kondensor

GQ 10 Kompressor

HS 1 Torkfilter

QN 1 Expansionsventil
QN2  4-vagsventil

RM 1 Backventil

Ovrigt

PF 1 Typskylt

PF 3 Serienummer

UB 1 Kabelgenomféring, inkommande matning
UB 3  Kabelgenomféring, givare

WM 5 Kondensvattentrag

XJ5 Anslutningar givare

Beteckningar i komponentplacering enligt standard
IEC 81346-1 och 81346-2.

NIBE™ F2026

Kapitel 3 | Varmepumpens konstruktion
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12

Ellada

(AA21-54) (AA21-SF3) (AA21-51) (AA21-S2) (AA21

Elkomponenter
AA 6  Reldkort med natdel
AA 10 Mjukstart
AA 21  Styrkort med display
S Plusknapp
S2 Minusknapp
S3 Enterknapp
S4 Resetknapp
SF 3 Kontrast for display
BA 1 Fasfoljdsvakt (3-fas)
Cc2 Driftkondensator, flakt
F3 Sakring for extern varmekabel (250 mA), max
45 W.
FB 1 Personskyddsautomat (10 A/30 mA)
FC 1 Motorsakring
X1 Kopplingsplint, inkommande matning
X2 Kopplingsplint, extern mandverspanning
X3 Kopplingsplint, laddpump, extern varmekabel
X5 Kopplingsplint, termostat, kommunikation, blocke-
ring kompressor
X6 Kopplingsplint, tillsats, stillestand, summalarm
X7 Kopplingsplint, 4-vagsventil
Ovrigt
UB2  Kabelgenomféring, inkommande matning
XJ5 Anslutningar givare

Kapitel 3 | Varmepumpens konstruktion
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Beteckningar i komponentplacering enligt standard

I[EC 81346-1 och 81346-2.
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4 Roranslutningar

Allmant

Rorinstallationen skall utforas enligt géllande regler.

F2026 arbetar upp till en returtemperatur av ca 50 °C
och en utgdende temperatur fran varmepumpen av ca
58 °C.

F2026 ar inte utrustad med avstangningsventiler pa vat-
tensidan, utan sddana maste monteras for att underlatta
eventuell framtida service. Returtemperaturen begrénsas
av returledningsgivaren.

Vattenvolymer

Vid dockning med F2026 rekommenderas en minimalt
tillganglig systemvolym pa minst 20 liter per kW effekt
pa varmepumpen.

OBS!

Y : \ Rorsystemet skall vara urspolat innan varmepum-
pen ansluts sa att fororeningar ej skadar ingaen-
de komponenter.

Rorkoppling varmebarare

® F2026 kan anslutas direkt till varmesystemet, se avsnitt
“Dockning” eller enligt ndgon av de systemlésningar
som kan hamtas pa hemsidan www.nibe.se/dockning.

= Varmepumpen ska avluftas vid den évre anslutningen
(XL1, VB-out) med avluftningsnippeln pa bipackad
flexslang.

" Montera det medleverarade smutsfiltret (HQ1) fore
inloppet, det vill sdga den nedre anslutningen (XL2,
VB-in) pa F2026.

® Varmeisolera samtliga rér utomhus med minst 19 mm
tjock rérisolering.

® Montera avstangnings- (QM40) och avtappningsventil
(QM1) sa att F2026 kan témmas vid langre stromav-
brott.

® De bipackade flexslangarna fungerar som vibrations-
dampare. Flexslangarna monteras sa att en svag boj
uppstar, darmed fungerar vibrationsdédmpningen.

Laddpump

OBS!
A Laddpumpen skall vara i drift dven om F2026 ej
ar i drift, for att undvika sonderfrysning.

Laddpumpen kan aven styras direkt fran F2026, kopp-
lingsplint (X3), som tar hansyn till omgivningsteMperatu-
ren. Alternativt ansluts varmepumpen med en mellankrets
med vaxlare, pump och frostskyddat vatten (galler ]
dockning mot VVM 300/VVM 500).

NIBE™ F2026

Tryckfall, virmebararsida
F2026 -6, 8, 10

* Tryckfall
kPa
° kW 810 kW
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o > ode
] 0,10 0,20 0,30 0,40 0,50 0,60 0,70 | /s

Véarmeisolering

I
[
[

I
|

|

|

[

L0 L A I

\

XL1

[inas RS RS eN
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Dockningsalternativ

F2026 kan installeras pa flera olika satt. For alla docknings-
alternativ galler att erforderlig sakerhetsutrustning skall
monteras enligt gallande regler.

Se www.nibe.se/dockning for fler dockningsalternativ.

Vid dockning med F2026 rekommenderas en minimalt
tillganglig systemvolym pa minst 20 liter per kW effekt
pa varmepumpen.

Forklaring

AA25 Kontrollenhet (innemodul)
(SMO 05, SMO10, Reglercentral)

AA4 Displayenhet

BT1 Utegivare

BT2 Temperaturgivare, varmebarare, fram
BT3 Temperaturgivare, varmebadrare, retur
BT6 Temperaturgivare, varmvatten, laddning
BT25 Framledningsgivare, extern

BT50 Rumsgivare

QN10 Vaxelventil, Varmvatten/Varmebéarare

QN11 Shuntventil, tillsats
CL11 Poolsats

BT51 Temperaturgivare, pool
EP5 Vaxlare, pool

GP9 Pump, pool

HQ3 Smutsfilter

QN19 Vaxelventil, pool

RN10 Trimventil

EB15 Innemodul (EVP 270, VVM 300, VVM 500)
AA25 Reglercentral

BT1 Utegivare
BT2 Temperaturgivare, varmebarare, fram
BT6 Temperaturgivare, varmvatten, laddning

BT24 Dockningsgivare
BT52 Panngivare

M1 Expansionskarl, slutet, varmebarare
EB20 Elpatron

FL1 Sékerhetsventil, vattenvarmare

FL2 Sékerhetsventil, panna

FL10 Sékerhetsventil, varmepump

FQ1 Blandningsventil, varmvatten

GP10 Cirkualtionspump, varme

KA2 Hjalprela

QM4 Tappventil
QN11 Shuntventil, tillsats
EB100 Varmepump (F2026)

BT31 Rumstermostat (RT 10)

BT34 Termostat, laddning

FL10 Sékerhetsventil, varmepump
GP12 Laddump

HQ1 Smutsfilter

QM1 Avtappningsventil, varmebarare

Kapitel 4 | Roranslutningar

QM40 Avstangningsventil
RN10 Trimventil

RM1 Backventil

EB101 Varmepump (F2026)

FL10 Sakerhetsventil, varmepump
GP12 Laddump

HQ1 Smutsfilter

QM1 Avtappningsventil, vdrmebdrare

QM40 Avstangningsventil
QM41 Avstangningsventil
RM1 Backventil

RN10 Trimventil

EB102 Varmepump (F2026)

FL10 Sakerhetsventil, varmepump

GP12 Laddpump

HQ1 Smutsfilter

QM1 Avtappningsventil, vdrmebarare

QM40 Avstangningsventil

RM1 Backventil

RN10 Trimventil

EM1 Olje-, gas-, pellets- eller vedpanna

BT52 Temperaturgivare, panna

CM1 Expansionskarl, slutet, varmebérare

FL2 Sakerhetsventil, varmebarare

KA1 Hjalprela

EP21 Klimatsystem 2

BT2 Temperaturgivare, varmebadrare, fram

BT3 Temperaturgivare, varmebadrare retur

GP10 Cirkulationspump,varmebarare

QN25 Shuntventil

Ovrigt

AA25- Hjalpreld/Kontaktor

KA10

AA25- Hjalpreld/Kontaktor

KAT1

BT1 Utegivare

BT31 Rumstermostat (RT 10)

CM1 Expansionskarl slutet, vdrmebadrare

CP1 Utjamningskarl (UKV)

CP10 Ackumulatortank med varmvattenberedning
(VPA/NVPAS/VPB)

CP10-EB20Elpatron

CP11 Utjamningskarl (UKV)
EB1 Elkassett/ Elpanna
EB1-BP5 Manometer
EB1-QM40 Avstangningsventil
EB1-QM60 Avluftningsventil
EB1-QN25 Shuntventil

EB1-RM1 Backventil

FL1 Sakerhetsventil, varmvatten

FL2 Sakerhetsventil, varmebarare
FL11 Sakerhetsventil, varmepump
FQ1 Blandningsventil, varmvatten
GP10 Cirkulationspump, varmebaérare

NIBE™ F2026



KA3
QM31
QM32
QN10
QN26
RM3
RN10
RN11

Hjalprela

Avstangningsventil, varmebaérare, fram
Avstangningsventil, varmebaérare, retur
Vaxelventil, varmvatten/varmebarare
Overstromningsventil

Backventil

Trimventil

Trimventil

NIBE™ F2026
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F2026 dockad med VVM 300 (flytande kondensering)
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F2026 VVM 300

OBS!

A Vid kabeldragning ska givar- och kommunika-
tionskablar separeras (minst 20 cm) fran stark-
stromsledningar for att undvika stérningar.

OBS!

Kontrollera att du har en VVM 300 med version
1.30 eller nyare. Om du har en tidigare modell
av VVM 300 maste styrkortet bytas i innedelen.
Modularkabeln ansluts da direkt pa utedelens

styrkort.

F2026 (slav) kan anslutas till VVM 300 (master). F2026
styrs da av VVM 300 och arbetar med flytande kondense-
ring mot varmesystemet samt prioriterar varmvattenladd-
ning i VVM 300.

Om inte F2026 klarar av hela varmebehovet shuntas till-
skottsvarmen in fran VVM 300. Sjunker omgivningstem-
peraturen under installd stopptemperatur gar VVM 300
in och tar éver uppvarmningen.
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F2026 dockad med VVM 500 (flytande konsensering)
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F2026 (slav) kan anslutas till VVM 500 (master). F2026
styrs da av VVM 500 och arbetar med flytande kondense-
ring mot varmesystemet samt prioriterar varmvattenladd-
ning i VVM 500.

Om inte F2026 klarar av hela varmebehovet tillférs till-
skottsvarmen in fran VVM 500. Sjunker omgivningstem-
peraturen under installd stopptemperatur gar VVM 500
in och tar &ver uppvarmningen.

-EB15-FL2
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VVM 500
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F2026 dockad med EVP 270 (fast kondensering)
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F2026 EVP 270

F2026 (slav) kan anslutas till EVP 270 (master). F2026 ar-
betar da med fast kondensering mot EVP 270.

Om inte F2026 klarar av hela varmebehovet shuntas till-
skottsvarmen in fran EVP 270. Sjunker omgivningstempe-
raturen under instdlld stopptemperatur gar EVP 270 in
och tar dver uppvarmningen.

OBS!

A Vid kabeldragning ska givar- och kommunika-
tionskablar separeras (minst 20 cm) fran stark-
stromsledningar for att undvika stérningar.
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F2026 dockad till el-/olje-/pelletspanna tillsammans med SMO 05 samt varmvattenberedare
(flytande kondensering)
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SMO 05 (master) ar en enkel styrmodul som tillsammans
med F2026 (slav), en varmvattenberedare och en extra
varmekalla bildar en komplett anldggning.

F2026 arbetar med flytande kondensering mot varmesy-
stemet samt prioriterar laddning av varmvatten via véxel-
ventil.

OBS!

A Vid kabeldragning ska givar- och kommunika-
tionskablar separeras (minst 20 cm) fran stark-
strémsledningar for att undvika stérningar.
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-AA25

F2026 dockad till el-/olje-/pelletspanna tillsammans med SMO 10 samt varmvattenberedare

(flytande kondensering)

|-An25-8T3

-AA25-BT.

™

-AA25-BT

Oljepanna alternativt
elpanna med shunt

NIBE™ F2026

Vid kabeldragning ska givar- och kommunika-
tionskablar separeras (minst 20 cm) fran stark-
stromsledningar for att undvika stérningar.

A\

Om inte F2026 klarar av varmebehovet startas tillsatsen

och tillskottsvarmen shuntas in.
Vid inkopplad tillsatsvarme vdrms varmvattnet med elpa-

SMO 10 (master) styr en eller upp till nio F2026 (slavar),
arbetar med flytande kondensering mot varmesystemet
samt prioriterar laddning av varmvatten via vaxelventil.
tronen i varmvattenberedaren.

tillsatsvarme, cirkulationspumpar, shuntar mm. F2026

Kapitel 4 | Roranslutningar
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F2026 dockad med EVC 13 (flytande kondensering)
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F2026

F2026 styrs av en rumstermostat och arbetar med flytande
kondensering mot returen fran varmesystemet. Om inte
F2026 klarar av varmebehovet kopplas tillskottsvarmen
in med befintlig reglerutrustning fran EVC 13.

Med hjalp av automatiken i F2026 kan tillsatsvarmen
blockeras ¢ver installd omgivningstemperatur. Varmeba-
raren cirkulerar genom F2026 dven under installd stopp-
temperatur. Varmvattenproduktionen sker enbart med
befintlig varmvattenberedare.

Ratt kurva valjs pa EVC 13 sa att F2026 inte stors.
Till detta alternativ behovs tillbehéret RT 10.

OBS!

A Vid kabeldragning ska givar- och kommunika-
tionskablar separeras (minst 20 cm) fran stark-
strémsledningar for att undvika stérningar.

Kapitel 4 |
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F2026 dockad till el-/oljepanna (flytande kondensering)
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F2026 styrs av en rumstermostat och arbetar med flytande
kondensering pa returen fran varmesystemet.

Om inte F2026 klarar av varmebehovet shuntas till-
skottsvarmen in med befintlig reglerutrustning.

Med hjalp av automatiken i F2026 ska tillsatsvarmen
blockeras 6ver installd balanstemperatur. | annat fall
samverkar varmepumpen inte pd optimalt satt med el-
/oljepannan.

Varmvattenproduktionen sker enbart med befintlig el-
/oljepanna.

Till detta alternativ behovs tillbehoret RT 10.

Kapitel 4 |
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F2026 dockad med vedpanna och varmvattenberedare (fast kondensering)
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-EB15

Extern alt befintlig
reglerutrustning
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F2026 laddar varmvattenberedare/ackumulatortank
(EB15). Vid eldning i vedpanna kopplas varmepump och
elpatron ifran vid stigande temperatur pa termostaten
(BT34) och startar ater vid sjunkande temperatur. Fér hoég
temperatur i tanken kan generera larm i utedelen och
bér begransas till 60 °C.

Sjalvcirkulation genom varmepump férhindras av back-
ventil (RM1).
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5 Elinkopplingar

Allmant

Inkoppling av varmepumpen far ej ske utan elleveran-
térens medgivande och skall ske under éverinseende
av behorig elinstallator.

Om automatsakring anvands skall denna ha motorka-
raktaristik “C" (kompressordrift). Betraffande sakrings-
storlek, se avsnitt “Tekniska data”.

F2026 innehaller ej allpolig arbetsbrytare foér inkom-
mande elektrisk matning. Darfor ska varmepumpens
matningskabel anslutas till en arbetsbrytare med minst
3 mm brytaravstand. Om fastigheten har jordfelsbry-
tare bor varmepumpen forses med en separat sadan.
Inkommande matning ska vara 400 V 3NAC 50Hz via
elcentral med sakringar.

Vid eventuellt isolationstest av fastigheten skall varme-
pumpen bortkopplas.

Styrsignalkabel for termostat anslutes till kopp-
lingsplint (X5). Kabeltyp: oskdrmad LiYY, skdrmad
LiYCY. Kabelarea, minst 0,22 mm? vid kabellangd
mindre an 50 m.

Alternativt ansluts avsedd skdrmad signalkabel fran
kopplingsplint (X5) till SMO 05/SMO 10/NIBE innemo-
dul.

Forlaggning av kablar for starkstrém ska gdéras under-
ifran i kabelgenomféringarna pa varmepumpens
vanstra sida, sedd framifran (UB1) och signalkablar
bakifran (UB3).

Laddpump for F2026 kan anslutas pa kopplingsplint
(X3) eller till separat matning.

OBS! Om F2026 gors spanningslos och laddpump ar
ansluten till kopplingsplint (X3) foreligger frysrisk.

Eventuellt summalarm ansluts till kopplingsplint (X6).

OBS!
A Elinstallationen samt eventuell service skall géras

under 6verinseende av behdrig elinstallator.
Elektrisk installation och ledningsdragning skall
utforas enligt gallande bestammelser.

OBS!
A Vid inkoppling skall hdnsyn tas till spanningsfo-

rande extern styrning.

24 Kapitel 5 | Elinkopplingar
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Anslutningar c 0BS!
For att undvika stérningar far oskdrmade kom-
munikations- och/eller givarkablar till externa
anslutningar inte férlaggas narmare an 20 cm
fran starkstromsledningar.

Kraftanslutning
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Inkommande matning

Inkommande matningskabel &r medlevererad och fa-
briksinkopplad till kopplingsplint -X1. Utanfér varmepum-
pen finns ca.1,8 m kabel tillganglig.
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Anslutning av extern mandéverspanning

OBS!

Mark upp aktuell ellada med varning for extern
spanning.

Vid anslutning av extern mandverspanning med separat
jordfelsbrytare kopplar du loss kablarna mellan kopp-
lingsplint X1:N och X2:N samt mellan kopplingsplint X1:L1
och X2:L1 (se bild).

Mandverspanning (1x230V+N+PE) ansluts till X2:N och
X2:L1 (enligt bild).

PE

N
L1
L2
L3

Kablage

N

v

N

L1

Vid anslutning av extern mandéverspanning ska du ansluta
slutande kontakt (for tariffstyrning) till anslutning X5:1
och X5:5 (kompressorblockering) for att undvika MS-larm.

oolod] [0o]oo[ooloolod
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Externt F2026
NS [O90[-[00
oo~ o0
Kompressorblockering Ofw|00
oo~ 00
10| 000
0«00
Laddpump

For att lata F2026 styra laddpumpen (GP12), ansluter du
den till kopplingsplint X3:4(N), 5(L) och 7(PE). Pumpens
aktivitet beror pa statusen for F2026, varme-/varmvatten-
behov och omgivningstemperatur. Pumpmotionering
skots av F2026.

Vid potentialfri anslutning av cirkulationspumpen ersatter
du bygeln med separat spanningsmatning till X3:6(L).

Frysskyddsfunktion

Vid temperatur under +2 °C gar laddpumpen periodvis,
och vid temperatur under -20 °C gar den kontinuerligt.

Kapitel 5 | Elinkopplingar

Denna funktion galler under férutsattning att spanning
finns till F2026.

Minuter per 30 minuter
35

30
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543 210-1-2-3-4-56-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25
Temperatur

OBS!
A Frysrisk foreligger om laddpumpen &r ansluten
till kopplingsplint -X3 och F2026 goérs spannings-

|6s.

Externt F2026
O0-100
Oo~00
5000
T oo
M7 10«00
= 10|00
50/~[00
GP12

Extern varmekabel (KVR 10)

F2026 ar forsedd med plint for extern varmekabel (EB14,
ej medlevererad). Anslutningen ar avsakrad med 250 mA
(F3, 15 W/m). Om annan kabel ska anvandas maste sak-
ringen bytas ut mot lamplig sadan (se tabell).

Ldngd Total ef- Sakring (F3)
(1) fekt (W)

NIBE Art.nr

1 15 T100mA/250V 718085
3 45 T250mA/250V 518900*
6 90 T500mA/250V 718086

* Monterad fran fabrik.

Anslutning for extern varmekabel (EB14) gors till kopp-
lingsplint X3:1 och 4 enligt foljande bild:

Externt  F2026

=10-00
Extern véarmekabel I_E'E‘D ~ 00
10«00
10|00

o
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OBS!
A Roret maste tala varmen fran varmekabeln.

For att sakerstalla funktionen ska tillbehoret
KVR 10 anvandas.

Kabeldragning

Foljande bild visar rekommenderad kabeldragning fran
ellada fram till kondensvattentraget i F2026. Overgéng
mellan elkabel och varmekabel ska ske efter genomféring
till kondensvattentraget. Avstandet mellan elldda och
genomféringen till kondensvattentraget ar ca 1930 mm.

Omgivningstemperaturgivare

En omgivningstemperaturgivare (BT28) ar placerad pa
undersidan av F2026.

NIBE™ F2026

Anslutningsmojligheter

OBS!

A Foljande sidor om termostater, tillsats, summa-
larm och stillestand galler ej dd F2026 styrs av
SMO 05/SMO 10 eller NIBE innemodul.

Termostatstyrning

For att styra till och franslag av kompressor kan du anvén-
da en enkeltermostat eller en slutande potentialfri kon-
takt. Denna termostat skall vara av typen brytande (NC)
da installd temperatur har uppnatts. Kontakten skall vara
potentialfri.

Anslut enstegstermostaten till kopplingsplint X5:2 och 5
enligt nedanstaende bild.

Externt F2026
0ol-|100
S F00
0o« |00
Termostat Oo=100
10w 00
o= |00

Tillsats/Stillestand

F2026 &r forsedd med en potentialfri kontakt avsedd for
tillsatsvarme. Max 250V 2A.

Installning av den omgivningstemperatur (balanstempe-
ratur) da tillsatsreldet aktiveras gor du i kanal A5, se av-
snitt ”Styrning — Kanalbeskrivning”.

Extern tillsatsvarme ansluts till tillsatsrela kopplingsplint
X6:1 till 3.

Villkor fér inkoppling av tillsatsvarme:

® Omgivningstemperaturen skall vara lagre an installd
balanstemperatur (kanal A5).

® Kompressorn skall ha varit i drift under minst den tid
som ar vald i kanal A6. Avfrostningen réknas in i
denna tid.

Sjunker omgivningstemperaturen ner till en niva under
installt varde, stopptemperatur (stillestand), i kanal A7
blockeras kompressordriften och all uppvarmning maste
ske med extern tillsatsvarme via stillestandsreld, kopp-
lingsplint X6:4 till 6. Denna funktion aktiveras dven da
F2026 gors spanningslos.

Om omgivningstemperaturen éverstiger 35 °C blockeras
kompressordriften och stillestandsrelaet aktiveras.

Anslutning till tillsatsreld gors enligt féljande bild.

Kapitel 5 | Elinkopplingar
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Externt F2026
NO
————F 10|~ |0 [F+—
Tillsatsvarme [NC—-B ol~[o E——l/o_
cov . plel0E
o H 0~ 03—
Stillestand [ NC [O0]e |0 E._l/o_
Lol 0|03
(X6 )

Max belastning 6ver reldkontakter ar 250V 2A.

Vid drift utan behov av tillsats eller stillestand &r reldkon-
takter slutna mellan NO och COM.

Tillsats respektive stillestand fas mellan NC och COM.
Kontakterna ar ritade i spanningslost tillstand.

Tillsats- respektive stillestandsrelder ar aktiverade i, for
F2026, normalt drifttillstand. Vid driftstdrning avaktiveras
bada relderna.

Exempel pa tillsatsinkoppling

Principbild for inkoppling av hjalpkontakter for tillsats
respektive stillestand.

0 _O0 O
NO INC{com

o/i,o
o_-e
e

Hjalpkontaktor
(ingar ej vid leverans)

=12 -230V
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Kommunikation

F2026 kan kommunicera med NIBE innemoduler, genom
att ansluta innemodulen till kopplingsplint X5:3, X5:4,
X5:5 enligt féljande bild:

F2026 Innemodul
- T I
IO 00| | |
CIO~ O 1 I
00« |0 FH—T—+ —
00~ 03— .
00| 0= —
EIO] o [0 Lyt

o :
|

For inkoppling i innemodul, se respektive manual pa
www.nibe.se.

Yttre indikering av summalarm

F2026 ar forsedd med kontakt for yttre indikering av
summalarm. Funktionen blir aktiv vid alla typer av besta-
ende larm. Max belastning fér relakontakt ar 250V 2A.

Anslutning for yttre indikering av summalarm gors till
kopplingsplint X6:7 till 9 enligt foljande bild:

Externt F2026
000
— F10[~[03
Summalarm Mo . Mle(n E—:ro—‘
A H0je[0H

Anslutning av tillbehor

Instruktioner fér inkoppling av tillbehor finns i den med-
féljande installationsanvisningen for respektive tillbehor.
Se sida 42 for lista dver de tillbehér som kan anvandas
till F2026.

NIBE™ F2026



6 Igangkorning och justering

Forberedelser

= Kontrollera att varmekretsen ar fylld och val avluftad
fére igangkdrning.
= Kontrollera rérsystemets tathet.

Pafyllning och luftning av var-

mebadrarsystemet
1. Fyll upp véarmebadrarsystemet med vatten till erforder-
ligt tryck.

2. Lufta av systemet med avluftningsnippel pa bipackad
flexslang och eventuell cirkulationspump.

Balanstemperatur

Balanstemperatur ar den utomhustemperatur da varme-
pumpens avgivna effekt ar lika stor som husets effektbe-
hov. Detta innebar att varmepumpen tacker hela husets
effektbehov ner till denna temperatur.

Du stéller in balanstemperatur, tillsats, i kanal A5.

Stopptemperatur

Nar stopptemperaturen (kanal A7) stalls in pa mellan -7
och -20 °C begransas framledningstemperaturen linjart
fran -7 °C /58 °C till -20 °C / 50 °C (se diagram pa sida
46).

Ligger omgivningstemperaturen under installt varde for
stopptemperatur maste uppvarmning ske med tillsatsvar-
me.

Mjukstart

F2026 ar forsedd med mjukstart (AA10) som begransar
startstrommen fér kompressorn.

NIBE™ F2026

Kompressorvarmare

F2026 ar forsedd med en kompressorvarmare som varmer
kompressorn fore uppstart och vid kall kompressor.

OBS!

A Kompressorvarmaren ska ha varit inkopplad i 6
— 8 timmar fore forsta start, se avsnitt “Uppstart
och kontroll”.

Konvarmare

F2026 &r forsedd med en konvdarmare som kan varma
fléktkonan vid behov (ej aktiverad vid leverans).

OBS!

A Konvarmaren behovs bara i vissa fall nar omgiv-
ningstemperaturen blir for lag under en langre
tid.

Fasfoljdskontroll

Fasfoljdsvakten (BA1) gar igang sa fort matning ar
pakopplad till varmepumpen. Kontrollera fasfoljden enligt
nedan.

® Rod lysdiod ar tand vid ratt fasfoljd

" Vid fel fasfoljd far varmepumpen larm 07 i kanal S1
och lysdioden blinkar.

OBS!
A Kontrollera fasféljden vid uppstart!

Kapitel 6 | Igangkdrning och justering
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Uppstart och kontroli

1.

No vk wnN

10.

11.

12.

13.
14.
15.

Kommunikationskabel eller termostat, kopplingsplint
(X5) skall ej vara inkopplad.

Arbetsbrytaren slas till.

Kontrollera att F2026 ar spanningssatt.

Kontrollera att personskyddsautomat (FB1) ar till.
Kontrollera att motorsakring (FC1) ar till.
Kontrollera att lysdioden pa fasvakt (BA1) lyser rott.
Kompressorvarmaren (EB10) maste ha varit i drift i 6
— 8 timmar innan kompressorstart far ske. Detta gors

genom att manoéverspanningen dr till och att kommu-
nikationskabel eller termostat ar frankopplade.

Displayen pa styrkort (AA21) visar CO/CC FO H1/H3
beroende pa omgivningstemperaturen. Under denna
tid varms kompressorn upp for att 6ka livslangden.

Efter 6 — 8 timmar ansluts kommunikationskabel eller
extern termostat. Se avsnitt “Termostatstyrning”
under elinkopplingskapitlet.

Starta om eventuell NIBE SMO 05/SMO 10 eller NIBE
innemodul. Se information i respektive manual pa
www.nibe.se

Efter inkoppling startar kompressorn efter cirka 20
minuter om behov foreligger.

Justera in laddflédet enligt diagram, se avsnitt “In-
justering, laddfléde”.

Justera menyinstallningar vid behov.
Fyll iigdngkérningsrapporten i anvandarhandboken.
Ta bort skyddsfilmen fran locket pa F2026.

OBS!
A Vid inkoppling skall hansyn tas till spanningsfo-

rande extern styrning.

30 Kapitel 6 | Igangkdrning och justering

Efterjustering, virmebararsida

Under den forsta tiden frigors luft ur varmevattnet och
avluftningar kan bli nédvéndiga. Hors porlande ljud fran
varmepumpen, cirkulationspumpen och radiatorer kravs
ytterligare avluftningar av hela systemet. Nar systemet
stabiliserats (korrekt tryck och all luft bortférd) kan varme-
automatiken stéllas in pa 6nskade varden.

NIBE™ F2026



Injustering, laddflode

Justering av temperaturdifferensen (AT) mellan framled-
ningstemperatur och returtemperatur gérs med férdel
vid varmvattenladdning eller vid hogsta belastning.

Detta gors enklast med hjdlp av temperaturerna som mats
av i kanal T2 (framledningstemperatur) minus kanal T3

(returtemperatur). Denna temperaturskillnad (AT) justeras
med hjalp av cirkulationspump och reglerventil. Justering-
en gors vid stabil drift, cirka 5 min efter start, eller cirka
5 min efter avfrostning vid kall omgivningstemperatur.

Temperaturskillnaden skall vara inom gramarkerat omrade
enligt nedanstdende diagram (+1- 2 K). Vid omgivnings-

F2026
Laddflode

Injustering av laddfl6de
AT (°C)

18,0
17,0 max
16,0
15,0
14,0 nom
130 min
12,0
11,0
10,0
9,0
8,0
7.0
6,0
5,0
4,0 L —]
3,0
2,0
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 gg)
Utetemperatur
F2026-8
Fasstrom, A

Avgiven effekt, kW

14 ;
13 3
12
"
10 Avgiven-effekt

9

8

7 —— ¢
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temperaturer ¢ver 28 °C bor laddflode ligga i nedre regi-
onen.

Diagrammen visar varmepumpen med hog fldkthastighet,

vid lag flakthastighet blir AT 0,5 till 1 grad lagre (galler
inte F2026-6 kW som enbart har en flakthastighet).

1 och 4 framledningstemp. 35 °C
2 och 5 framledningstemp. 45 °C
3 och 6 framledningstemp. 55 °C

Effektangivelser avser kompressor, flakt och styrning vid
nominellt varmebararflode. Vid driftfall som kréver avfrost-
ning reduceras forhallandet mellan avgiven och tillférd
effekt med cirka 10 %.

F2026-6
Fasstrom, A
Avgiven effekt, kW
12
/ 1
2
10 / 3
8 Avgiven effekt/
6
4 g
4
2 Fasstriom
0
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30
Utetemperatur
F2026-10
Fasstrom, A
Avgiven effekt, kW
18
1
17 2
3
16
14 -
Avgiven effekt
12
10 /
=
; :
6 4
Fasstrom
4
2
20 45 -0 -5 0 5 10 15 20 25 30
Utetemperatur
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7 Styrning - Introduktion

Allmant

F2026 ar forsedd med en intern elektronisk styrning som
skoter de funktioner som ar nddvandiga for driften av
varmepumpen, t. ex. avfrostning, stopp vid max/min
temperatur, inkoppling av kompressorvarmare samt in-
koppling av vdarmare fér kondensvattentraget och éver-
vakning av tryckvakter.

Dessutom kan temperaturer, antal starter och drifttid
avlasas.

Den inbyggda styrningen stalls in vid installationen och
kan anvandas vid service.

Under normal drift behover villadgaren inte ha tillgang
till styrningen.

F2026 har inbyggd returledningsgivare som begransar
returtemperaturen.

F2026 kan aven styras till/fran via signal fran annan
reglerutrustning eller termostat. Om F2026 styrs fran in-
nemodulen, VVM eller SMO (tillbehor), ar styrningen be-
skriven i tillhérande anvisning.

F2026 kommunicerar med innemodulen vilket innebar
att installningar och matvarden fran F2026 kan justeras
och avlasas i innemodulen.
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Plusknapp
@ Med plusknappen (S1) bladdrar man i kanalsy-

stemet (framat) eller hojer vardet pa vald para-
meter.

Se avsnitt “Styrning” — “Kanalbeskrivning”

Minusknapp
@ Med minusknappen (S2) bladdrar man i kanal-

systemet (bakat) eller sénker vardet pa vald
parameter.

Se avsnitt “Styrning” — “Kanalbeskrivning”

Enterknapp
@ Med enterknappen (S3) aktiveras samt bekraf-

tas eventuell vardeandring.

Se avsnitt “Styrning” — “Kanalbeskrivning”

For att forandra ett varde, tryck forst enterknappen for
att aktivera férandringslége, vardet blinkar. Justera till
onskat varde med plusknappen eller minusknappen. Om
plusknappen eller minusknappen ar intryckt i cirka 3 se-
kunder sker snabbrédkning. Bekrafta darefter med enter-
knappen. Vardet kommer att sluta blinka.

Kanalerna ar uppdelade i tre olika typer: status, tempera-
turer och instéllbara varden.

Snabbforflyttning mellan de olika typerna gérs genom
att trycka pa enterknappen nar STATUS, TEMP. eller AD-
JUST. visas.
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Displayforklaring

C0O FO HO
S1 01

Kompressor: C

Visar aktuell kompressorstatus.
co Kompressor fran, cirkulationspump fran

C Blinkar nar kompressor vill starta men &r forhindrad
av tidsvillkor eller hog returtemperatur

c1 Kompressor till, cirkulationspump till
Ccc Kompressor fran, cirkulationspump till

CD  Avfrostning pagar

Flakt: F

Flakten har tva hastigheter, hog eller 1ag (galler inte
F2026-6 kW som enbart har en flakthastighet). Fldkten
styrs av omgivningstemperaturen. Den lagre hastigheten
anvands nar omgivningstemperaturen ar hog for att be-
gransa effekten. Flakten &r ej i drift vid avfrostning. Vid
en omgivningstemperatur lagre &n temperaturen i tabel-
len nedan dndras flakthastigheten till hog.

Typ Omgivningstemperatur (°C)
8 kw 11
10 kW 13

FO Flakt fran
F1 Flakt till, 1ag hastighet

F2 Flakt till, hdg hastighet

Varmare: H

Kompressorvarmaren ar alltid aktiv dd kompressorn ar
franslagen.

Kondenstragsvarmaren kopplas in vid avfrostning da
omgivningstemperaturen sjunker under eller &r lika med
2,5°C.

Om konvarmaren tillats (kanal A14), aktiveras den var
tredje avfrostning, da omgivningstemperaturen ligger
under 2 °C.

HO Kompressorvarmare fran
Kondenstragsvarmare fran

Konvarmare fran

NIBE™ F2026

H1 Kompressorvarmare till
H2 Kondenstragsvarmare till

H3 Kompressorvarmare till

Kondenstragsvarmare till
H4  Konvdrmare till

H5 Kompressorvarmare till

Konvarmare till

H6  Kondenstragsvarmare till

Konvadrmare till

H7 Kompressorvarmare till
Kondenstragsvarmare till

Konvarmare till

Kanal: S1

Visar aktuell kanal. Byter kanal med plusknappen eller
minusknappen.

Varde: 01

Visar aktuellt varde. Okar/minskar varde med plusknappen
respektive minusknappen.
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Styrvillkor

Styrvillkor kall uteluft

B =

Nar omgivningstemperaturgivaren (kanal T1) sjunker
under installd temperatur i kanal A7 stannar varme-
pumpen och indikerar 03 i kanal S1. Bade tillsatsrela
och stillestandsrela aktiveras da samtidigt.

Om omgivningstemperaturgivaren registrerar en
temperatur som ar minst 2,1 °C hégre an installd
temperatur i kanal A7 startar en tidraknare.

Nar tidréknaren natt 45 minuter avaktiveras bade till-
satsreldet och stillestandsreldet for att fa en behagli-
gare temperatur for kompressorn att starta mot.

Nar ytterligare 15 minuter passerat tillats kompressorn
att starta och tillsatsreldet aktiveras nagra sekunder
senare. Dock ar stillestandsreldet avaktiverat.

Om omgivningstemperaturen ndgon gang under
dessa totalt 60 minuter sjunker under kanal A7 +
2,1 °C nollstalls raknaren. Den borjar inte rakna igen
forran temperaturen ater ar tillrackligt hog.

Installd temperatur for kall uteluft (kanal A7).

A = Installd temperatur for kall uteluft + 2,1 °C.

Utomhustemperatur

A

Omgivningstemperaturen (kanal T1) sjunker under
installd temperatur i kanal A7 (B). Varmepumpen
stannar och bada relderna aktiveras.
Omagivningstemperaturen gar 2,1 °C dver installd
temperatur i kanal A7 (A). En tidréknare startar fran
0.

Omagivningstemperaturen sjunker under A. Tidrakna-
ren nollas och stoppas.

Omgivningstemperaturen gar ater 6ver A. Tidrakna-
ren startas igen (fran 0).

Tidraknaren har raknat till 45 minuter. Bada relderna
avaktiveras.

Tidraknaren har raknat till 60 minuter. Kompressorn
tillats dter starta.

OBS!
A Det ar varmepumpens omgivningstemperaturgi-

vare som galler.

Om VVM 300/SMO 10 ar inkopplad ar det inte
vardet i meny 4.0 utan vardet pa omgivningstem-
peraturen som star i meny 5.9 som anvands.

_—
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Styrvillkor avfrostning

Varje minut raknar en tidréknare upp om kompressorn
arigang och temperaturen pa férangargivaren (kanal
T7) understiger installningen i kanal A9.

Om tidraknaren uppnatt installningen i kanal A8
startas en avfrostning.

Om konvarmaren ar aktiverad i kanal A14, omgivnings-
temperaturen ar mindre an eller lika med 2 °C och
kompressorn ar igang startar konvarmaren vid var
tredje avfrostning. Konvarmaren hindrar isuppbyggnad
i flaktkonan.

Om "avfrostning flakt" ar aktiverad i kanal A15, be-
roende pa férangartemperaturen och om konvarma-
ren inte ar igang startar avfrostning flakt vid avfrost-
ning. Avfrostning flakt hindrar isuppbyggnad pa
flaktbladen och det framre flaktgallret.

Sjalva avfrostningen gar till pa foljande satt:

1.
2.
3.

Fyrvagsventilen slar ver mot avfrostning

Flakten stannar och kompressorn fortsatter ga.

Nar avfrostningen ar fardig vaxlar fyrvagsventilen
tillbaka mot varmedrift och efter 30 sekunder startar
flakten.

Omgivningstemperaturgivaren ar last och larm pa
hog returtemperatur ar sparrat under tva minuter
efter en avfrostning.

Det finns fem mdjliga orsaker till att en avfrost-
ning avslutas:

1.

Om temperaturen pa férangargivaren har uppnatt
installd temperatur i kanal A10 (normalt stopp).

Nar avfrostningen har pagatt langre an installningen
i kanal A11. Vilket kan bero pa for lite energi i varme-
kallan och/eller att givaren pa férangaren sitter daligt
och ger en for lag temperatur (vid kall uteluft).

Nar temperaturen pa returledningsgivaren understiger
10 °C.

Om hogtryckspressostaten I6ser ut under avfrostning.
Detta indikeras som larm 10 i kanal S1 och kompres-
sorn kommer att stoppas. Efter tva minuter startar
kompressorn igen (om trycket sjunkit), annars ges
bestadende hogtryckslarm (larm 06).

Temperaturen pa framledningsgivaren understiger
4 °C.

NIBE™ F2026
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8 Styrning - Kanaler

Statuskanaler

Status

Dessa kanaler visar status och statistik.

Kanal
S1 Visar driftstatus for F2026.

Vérde

01 Normal drift.

02  Avfrostningsrutin kors.

03  Kall utelufttemperatur.

04 HOog returtemperatur.

05  Lagtryckspressostaten (BP2) har l6st ut.

06  Hogtryckspressostaten (BP1) har 16st ut.

07  Motorsakring (FC1) och/eller fasvakt (BA1) har
16st ut.

08  Givarlarm. Nagon av temperaturgivarna ar felak-
tig.

09 Kommunikationsfel (endast dé SMO 05/SMO
10/NIBE innemodul &r inkopplad).

10  Hogtryckspressostaten (BP1) har 16st ut vid avfrost-
ning (atergar automatiskt).

11 Anvands e].

12 Felmonterad fram- och returledning.

13 Varm uteluft. Upptrader nar omgivningstempera-
turen overstiger 35 °C.

14  Hog framledningstemperatur.

15  Avfrostning avbruten. Upptrader da avfrostning
misslyckats 3 ganger i rad.

16  Korta drifttider. Upptrader da drifttiden varit
kortare &n 2 minuter 3 ganger i rad.

17  Hetgaslarm. Upptrader da hetgasen overstigit
120 °C. Larmet dtergdr automatiskt nar tempera-
turen sjunker under 60 °C. Om larmet utléses 3
ganger under 240 minuter blir det bestaende.

S2 Vérde
Visar kompressortillstand.
00 Kompressor fran.
01  Kompressor till.
XX Kompressor blockerad pa grund av larm.
nn  Kompressorstart om nn minuter.

S3 Visar antal kompressorstarter, ackumulerande.
S4 Visar drifttiden i timmar for kompressorn, ackumuleran-
de.

S5 Visar drifttiden i timmar for inkopplad tillsats, ackumu-
lerande.

S6 Visar om termostatingangen ar aktiv.
Aktiv ingang indikeras med 1.
Ej aktiv ingang indikeras med 0.
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S7 Status larmingangar (HP, LP och BA1), 1 indikerar in-
gang OK.

S7 1/1/1

S$10 Mjukvarans versionsnummer.

Temperaturkanaler

Temp.

Dessa kanaler visar aktuella temperaturer.

Kanal

T1 Uppmatt temperatur pa omgivningstemperaturgivaren
(BT28).

T2 Uppmatt temperatur pa framledningsgivaren (BT12).

T3 Uppmatt temperatur pa returledningsgivaren (BT3).

T4 Uppmatt temperatur pa suggasgivaren (BT17).

T5 Uppmatt temperatur pa hetgasgivaren (BT14).

T6 Uppmatt temperatur pa vatskeledningsgivaren (BT15).

T7 Uppmatt temperatur pa férangargivaren (BT16).

Installningskanaler

Adjust.

| dessa kanaler gors alla instaliningar.

Kanal
A1 Adress for kommunikation med SMO 05/SMO 10/NIBE
innemodul (master).

Vid koppling mot SMO 05/NIBE innemodul ska denna
kanal sta pa 1.

Vid koppling mot SMO 10 ska denna valjas sa att varje
F2026 (slav) i systemet far en unik adress (1 —9) for
kommunikation med SMO 10.

For exempelvis 3 stycken F2026 i samma system ges
adresserna 1, 2 respektive 3. Den F2026 som gor
varmvatten skall valjas till 1.

A2 Max returtemperatur. Nar returtemperaturen uppnar
installt varde stoppas kompressorn. Vardet installbart
mellan 25 och 50 °C. Fabriksinstallning 48 °C.

Vid tillkopplad SMO/NIBE innemodul &r denna meny ej
andringsbar, utan ar last pa 50 °C.
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A3 Kopplingsdifferens returtemperatur. Efter att kompres-
sorn stoppats for hog returtemp skall returtemperaturen
sjunka med installt varde for att start av kompressorn
tilldts. Vardet ar installbart mellan 0 och 10 °C. Fabriks-
installning ar 4 °C.

Vid tillkopplad SMO/NIBE innemodul &r denna meny ej
andringsbar, utan ar last pa 2 °C.

A4 Minsta tidsintervall i minuter mellan kompressorstarter.
Vardet installbart mellan 20 och 60 minuter. Fabriksin-
stallning 20 minuter.

A5 Balanstemperatur, det installda omgivningstemperatur-
vardet da tillsatsreldet kan aktiveras fran kanal A6 utan
att paverka kompressordriften. Tillsatsreldet aktiveras
forst efter installd tid i kanal A6. Vardet installbart
mellan -15 och +10 °C. Fabriksinstallning ar 0 °C.

A6 Kontinuerlig drifttid med kompressorn innan tillsats
tilldts. Vérdet installbart mellan 1 och 120 minuter. Fa-
briksinstallning 120 minuter.

A7 Stopptemperatur, det instdllda omgivningstemperatur-
vardet da stillestandsreldet aktiveras, F2026 stannar.
Nar stopptemperaturen stalls in pa mellan 0 och -20 °C
begransas framledningstemperaturen linjart fran -7 °C
/58 °C till -20 °C / 50 °C (se diagram pa sida 46). Fa-
briksinstalining ar -20 °C.

A8 Minsta gangtid, varmeproduktion innan ny avfrostning
ar tilldten. Vardet installbart mellan 10 och 90 minuter.
Fabriksinstallning enligt tabell nedan.

Typ Minuter
6 kW 60
8 kw 50
10 kW 45

A9 Starttemperatur for tillaten avfrostning (férangargiva-
ren). Vardet installbart mellan 1 och 5 °C. Fabriksinstall-
ning 1 °C.

A10Stopptemperatur for avfrostning (férangargivaren).
Vardet installbart mellan 10 och 40 °C. Fabriksinstallning
10 °C.

A11Langsta tilldtna avfrostningstid. Vardet installbart mellan
5 och 12 minuter. Fabriksinstallining 7 minuter.

OBS!

Om problem med avfrostningen skulle uppsta
kan vardet i kanal A11 okas for att eventuellt
avhjalpa problemet.

A12Manuell aktivering av avfrostningsrutin. Andra vérdet
fran 0 till 1 och bekrafta med enterknappen.

A13 Atergang till fabriksinstallningar. Andra vardet fran 0
till 1 och bekrafta med enterknappen.

A14 Aktivering av funktionen konvérmare. Andra vérdet fran
0 till 1 och bekrafta med enterknappen.

A15 Aktivering av funktionen "avfrostning flékt". Andra
vardet fran O till 1T och bekrafta med enterknappen.

NIBE™ F2026
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9 Komfortstérning

Fels6kning

OBS!
A Ingrepp bakom fastskruvade luckor far endast

A
A
A
A

goras av eller under éverinseende av behérig
installator.

OBS!

Eftersom F2026 kan anslutas till ett stort antal
externa enheter skall dven dessa kontrolleras.

OBS!

Vid atgard av driftstérning som kraver ingrepp
bakom faststruvade luckor ska inkommande el
brytas pa sakerhetsbrytaren.

Om problem med avfrostningen skulle uppsta
kan vardet i kanal A11 6kas for att eventuellt
avhjalpa problemet.

OBS!

Larm kvitteras pa NIBE SMO eller NIBE innemo-
dul.

Foljande tips kan anvandas for att atgarda komfortstor-
ningen:

Grundlaggande atgarder

Borja med att kontrollera féljande maojliga felkallor:

Att varmepumpen ar i drift alt. att matningskabel till
F2026 ar ansluten.

Bostadens grupp- och huvudséakringar.
Bostadens jordfelsbrytare.

Varmepumpens motorsakring (FC2).
Varmepumpens personskyddsautomat (FB1).

Lag temperatur pa varmvattnet, eller utebli-
vet varmvatten

Denna del av felsdkningskapitlet galler endast om varme-
pumpen ar dockad till varmvattenberedare.

Stor varmvattenatgang.

= Vanta tills varmvattnet hunnit varmas upp.
Felaktiga installningar i NIBE innemodul.

= Se manualen fér innemodulen.

Lag rumstemperatur

Stangda termostater i flera rum.
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= Satt termostaterna pad max i sa manga rum som
moijligt.

Extern kontakt fér andring av rumsvarme aktiverad.

= Kontrollera eventuella externa kontakter.

Felaktiga installningar i NIBE SMO eller NIBE innemo-
dul.

®  Se manualen for innemodulen.

H6g rumstemperatur

F2

Extern kontakt for andring av rumsvarme aktiverad.
= Kontrollera eventuella externa kontakter.

Felaktiga installningar i NIBE SMO eller NIBE innemo-
dul.

" Se manualen for innemodulen.

026 ej i drift

Extern reglerutrustning har inte gett startsignal.
= Kontrollera installningar i reglerutrustningen.
Sakringar har 16st ut.

= Byt sakring eller aterstall automatsakring.
Kall uteluft. Indikeras som 03 i kanal S1.

= Vanta tills omgivningstemperaturen ar 2 °C hégre
an varmepumpens instéllda stoppvarde.

Utldst hogtryckspressostat. Indikeras som 06 i kanal
ST.

= Kontrollera att systemet ar ordentligt avluftat.
Kontrollera sékringar. Kontrollera att smutsfiltret
inte ar igensatt. Kontrollera varmebaérarflodet i
laddkretsen.

Utlost lagtryckspressostat. Indikeras som 05 i kanal
ST.

= Tillse att luftflodet inte &r blockerat.

Omgivningstemperatur varmare an 35 °C. Indikeras
som 13 i kanal S1.

= Vanta tills omgivningstemperatur ar kallare an
33 °C.

Tidsvillkor tillater ej start.

= Vanta tills installt villkor 16pt ut. (Blinkar C i display
har startvillkor givits.)

Motorsakring (FC1) och/eller fasvakt (BA1) har l6st ut
(MS-larm). Indikeras som 07 i kanal S1.

= Kontrollera sékringar.
= Kontrollera fasféljden pa inkommande matning.

Felmonterad fram- och returledning. Indikeras som
12 i kanal S1.

= Kontrollera rorinstallationen.
Varmepumpen avfrostar inte.

= Kontrollera temperaturen pa returgivaren (kanal
T3). Ar den lagre an 10 °C kommer véarmepumpen
inte att avfrosta.
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= Kontrollera temperaturen pa férangargivaren (ka-
nal T7). Ar den hagre an instaliningen fér
Starttemperatur, avfrostning (kanal A9) under
kompressordrift avfrostar inte varmepumpen.

= Kontrollera laddfléde samt smutsfilter vilket kan
vara delvis igensatt.

= Kontrollera laddfléde och notera kompressorns
begransningar vid ldaga omgivningstemperaturer.

Hog framledningstemperatur (T2). Indikeras som 14

i kanal S1.

= Kontrollera laddfléde samt smutsfilter vilket kan
vara delvis igensatt.

Hog returledningstemperatur (T3). Indikeras som 04

i kanal S1.

= Kontrollera laddfléde och notera kompressorns
begrénsningar vid ldga omgivningstemperaturer.

Misslyckad avfrostning. Indikeras som 15 i kanal S1.
= Kontrollera laddflode.
Korta drifttider. Indikeras som 16 i kanal S1.

= Kontrollera kopplingsdifferens fér termostat.
Kontrollera starttemperatur varmvatten i eventuell
NIBE innemodul. Kontrollera laddfléde samt
smutsfilter vilket kan vara delvis igensatt.

Hetgastemperaturen dverstiger 120 °C. Indikeras som
17 i kanal S1.

= Kontakta kyltekniker.

Isuppbyggnad i flaktkonan

OBS!
A Galler bara i vissa omraden.

Konvarmare (kanal A14) inte aktiverad.
®  Aktivera konvarmaren i kanal A14.

Isuppbyggnad pa flaktbladen och frontgaller

OBS!

Galler bara i vissa omraden.

"Avisning flakt" (kanal A15) inte aktiverad.
m  Aktivera "avisning flakt" i kanal A15.

Givarplacering

}

o

[

(@)
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A00000n00000

(@)

BP1
BP2
BT3
BT12
BT14
BT15
BT16
BT17
BT28

Hogtryckspressostat

Lagtryckspressostat

Temperaturgivare, varmebarare returledning
Temperaturgivare, kondensor framledning
Temperaturgivare, hetgas
Temperaturgivare, vatskeledning
Temperaturgivare, férangare
Temperaturgivare, suggas
Omagivningstemperaturgivare
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Data fér temperaturgivare returledning (BT3),
kondensor fram (BT12) samt vétskeledning (BT15)

Data for hetgasgivare (BT14)

Temperatur (°C) Resistans Spéanning (V)

Temperatur (°C) Resistans Spanning (VDC) (kOhm)

Ll 40 118,7 4,81
-40 351,0 3,256 45 96,13 4,77
-35 251,6 3,240 50 78,30 4,72
-30 182,5 3,218 55 64,11 4,66
-25 133,8 3,189 60 52,76 4,59
-20 99,22 3,150 65 43,64 4,51
-15 74,32 3,105 70 36,26 4,43
-10 56,20 3,047 75 30,27 4,33
-5 42,89 2,976 80 25,38 4,22
0 33,02 2,889 85 21,37 4,10
5 25,61 2,789 90 18,07 3,97
10 20,02 2,673 95 15,33 3,83
15 15,77 2,541 100 13,06 3,68
20 12,51 2,399 105 11,17 3,52
25 10,00 2,245 110 9,59 3,36
30 8,045 2,083 115 8,26 3,19
35 6,514 1,916 120 7,13 3,01
40 5,306 1,752 125 6,18 2,84
45 4,348 1,587 130 5,37 2,67
50 3,583 1,426 135 4,69 2,50
55 2,968 1,278 140 4,10 2,33
60 2,467 1,136
65 2,068 1,007
70 1,739 0,891
75 1,469 0,785
80 1,246 0,691
85 1,061 0,607
90 0,908 0,533
95 0,779 0,469
100 0,672 0,414
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Data fér férangargivare (BT16), omgivningsgivare
(BT28) och suggasgivare (BT17)

Temperatur (°C) Resistans Spanning (VDC)
(kOhm)
-50 77,58 4,71
-45 57,69 4,62
-40 43,34 4,51
-35 32,87 4,37
-30 25,17 4,21
-25 19,43 4,03
-20 15,13 3,82
-15 11,88 3,58
-10 9,392 3,33
-5 7,481 3,07
0 6,000 2,80
5 4,844 2,54
10 3,935 2,28
15 3,217 2,03
20 2,644 1,80
25 2,186 1,59
30 1,817 1,39
35 1,518 1,22
40 1,274 1,07
45 1,075 0,93
50 0,911 0,81
55 0,775 0,71
60 0,662 0,62
65 0,568 0,54
70 0,490 0,47
75 0,4233 0,41
80 0,367 0,36
85 0,320 0,32
90 0,280 0,28
95 0,245 0,25
100 0,216 0,22

NIBE™ F2026
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10 Tillbehor

L

VVM 300

Inomhusmodul.

RSK nr 622 40 82

VVM 500

Flexibel inomhusmodul

med

system for F2026 och

F2300

RSK nr 624 23 28

A N

EVP 270

Inomhusmodul. Ldmp-
lig vid lag takhojd.

RSK nr 624 23 23

SMO 05
Styrmodul

RSK nr 625 08 64

VST 11

Varmvattenstyrning

Vaxelventil, Cu-ror

@28

Max rekommenderad
laddeffekt, 15 kW

RSK nr 624 65 63

Kapitel 10 | Tillbehor

SMO 10
Reglercentral
RSK nr 625 01 87

HR 10
Hjalprela

RSK nr 624 65 20

Kondensvattenror, olika langder.

KVR 10

KVR 10-10, T m
RSK nr 625 08 65
KVR 10-30, 2,5m
RSK nr 625 08 66

KVR 10-60, 5 m
RSK nr 625 08 67

VPA

Dubbelmantlade
varmvattenberedare

VPA 300/200
RSK nr 686 16 19

VPA 450/300
RSK nr 686 16 21

&

RT 10
Rumstemostat
RSK nr 624 65 82

A

0
\‘_Ly

A=

VT 10
Varmetermostat
Art nr 418 801

NIBE™ F2026



11 Tekniska uppgifter

Matt- och avsattningskoordinater
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Ljudtrycksnivaer

F2026 placeras oftast intill en husvégg vilket ger en riktad
ljudspridning som skall beaktas. Man skall darfor alltid
strdva efter att vid uppstallning vélja den sida som ar vand
mot det minst ljudkansliga grannomradet.

Ljudtrycksnivderna paverkas av ytterligare véaggar, murar,
marknivaskillnader m.m. och far darfér endast ses som
riktvarden.

F2026 arbetar med lag respektive hog flakthastighet be-
roende pa omgivningstemperatur (géller inte F2026-6
kW som enbart har en flakthastighet).

F2026-6 F2026-8 F2026-10
Ljudeffektniva L&) 57 57/62 57/62
Ljudtrycksniva vid 2 m. Flakt lag/hog* dB(A) 43 43/48 43/48
Ljudtrycksniva vid 6 m. Flakt lag/hog* dB(A) 33,5 33,5/38,5 33,5/38,5
Ljudtrycksniva vid 10 m. Flakt lag/hdg* dB(A) 29 29/34 29/34

*Fritt falt.

Kapitel 11 | Tekniska uppgifter
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Tekniska data

3x400V

Effektdata vid nominella fléden 7

10

15/55 Avgiven effekt / Tillford effekt / COP KW/KkW/- 7,35/2,30/3,20 | 9,80/3,04/3,22 | 11,52/3,58/3,22
7/35 Avgiven effekt / Tillford effekt / COP KW/KkW/- 6,78/1,53/4,43 | 9,30/2,23/4,17 | 10,90/2,65/4,11
7/55 Avgiven effekt / Tillford effekt / COP KW/KkW/- 6,07/2,26/2,69 | 8,32/2,96/2,81 | 9,89/3,47/2,85
2/35 Avgiven effekt / Tillford effekt / COP KW/KkW/- 5,90/1,55/3,81 | 8,11/2,14/3,78 | 9,40/2,54/3,71
2/45 Avgiven effekt / Tillférd effekt / COP KW/KkW/- 5,56/1,81/3,07 | 7,68/2,47/3,11 | 9,08/2,92/3,11
2/55 Avgiven effekt / Tillférd effekt / COP KW/KkW/- 5,23/2,26/2,31 | 7,11/2,86/2,48 | 8,70/3,37/2,58
-7/35 Avgiven effekt / Tillford effekt / COP kKW/KkW/- 4,34/1,56/2,78 | 6,02/1,98/3,04 | 7,31/2,37/3,08
-7/45 Avgiven effekt / Tillford effekt / COP kKW/KkW/- 4,25/1,77/2,40 | 5,81/2,30/2,52 | 7,05/2,74/2,58
-7/55 Avgiven effekt / Tillford effekt / COP KW/KkW/- 3,94/2,16/1,82 | 5,55/2,66/2,09 | 6,70/3,12/2,15
-15/35 Avgiven effekt / Tillférd effekt / COP kKW/KW/- 3,60/1,47/2,44 | 4,88/1,87/2,61 | 5,77/2,22/2,60
-15/45 Avgiven effekt / Tillférd effekt / COP KW/KkW/- 3,50/1,94/1,80 | 4,22/2,47/1,71 | 5,69/3,01/1,89
Effektdata enligt EN 14511

7/35 Avgiven effekt / Tillford effekt / COPgya511 KW/KkW/- 6,24/1,50/4,16 | 8,57/2,21/3,87 | 9,80/2,62/3,74
7/45 Avgiven effekt / Tillford effekt / COPgy1a511 KW/KkW/- 5,95/1,75/3,40 | 8,30/2,55/3,26 | 9,60/2,99/3,21
Elektrisk data

Markspanning 400V 3NAC 50 Hz

Max driftstrom varmepump P, 4,9 6,4 7,6

Max driftstrom kompressor Aims 4,3 5,9 6,9
Startstrom Arms 18 24 27

Max tillaten impedans i anslutningspunkt 2) Ohm - - -
Nominell effekt, flakt (Iag/hog) w 70 90/130 90/130
Sakring Armns 10 10 10
Koéldmediekrets

Typ av kéldmedium R404A

Typ av kompressor Scroll

Fyllnadsmangd kg 2,0 2,2 2,2
Brytvarde pressostat HP MPa 2,9 (29 bar)

Differens pressostat HP MPa -0,7 (-7 bar)

Brytvarde pressostat LP MPa 0,03 (0,3 bar)

Differens pressostat LP MPa 0,07 (0,7 bar)

Koldbarare

Luftflode m3/h 1500 1700/ 2000 ‘ 1700/ 2000
Max/Min lufttemp °C -20/35

Avfrostningssystem hetgasavfrostning

Varmebarare

Min/Max systemtryck varmebéarare MPa 0,05/0,3 (0,5/3 bar)

Nominellt fléde (Min fléde vid avfrostning.) /s 0,16 0,20 0,25
Internt tryckfall vid nominellt fléde kPa 1,3 1,5 2,2
Max/Min VB-temp kontinuerlig drift °C 58/20

Anslutning varmebarare utv ganga mm G1(d28mm)

Matt och vikt

Bredd mm 1200

NIBE™ F2026
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3x400V 6 8 10
Djup mm 520

Hojd med benstallning mm 1095

Vikt (exkl. emballage) kg 146 | 148 | 149
Ovrigt

Kapslingklass IP 24

Farg morkgra

RSK nr 62508 10 62508 11 62508 12

DEffektangivelser avser kompressor, flakt och styrning vid nominellt
varmebadrarflode. Vid driftfall som kraver avfrostning reduceras for-
hallandet mellan avgiven och tillférd effekt med cirka 10 %.

2)Max tillaten impedans i natanslutningspunkten i enlighet med EN
61000-3-11. Startstrdmmar kan orsaka korta spanningsdippar som

Arbetsomrade

Vattentemperatur
°C

kan péverka annan utrustning under ogynnsamma forhallanden.
Om impedansen i ndtanslutningspunkten ar hogre an den angivna
sa ar det troligt att stérningar kan forekomma. Om impedansen i
natanslutningspunkten ar hogre &n den angivna sa kontrollera med
natdgaren innan kdp av utrustningen.

70

60

” /,

40

30

20

0
-30 -20 -10

0 10

20 30

40

Under kort tid ar det tilldtet att ha lagre arbetstemperaturer pa vattensidan, t.ex. vid uppstart.
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°C

— — Framledningstemperatur

Returledningstemperatur

Utelufttemperatur
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Oversittningstabell

Engelska ‘ Oversattning

4-way valve 4-vags ventil

Additional heat output Tillsatsutgang

Alarm Larm

Alarm output Larmutgang

Ambience temp Omgivning, temperaturgivare
Charge pump Laddpump
Communication input Kommunikationsingang
Compressor Kompressor

Cone heater Konvarmare

Control Styrning

CPU card CPU-kort

Crank case heater Kompressorvarmare

Downtime output

Stillestdndsutgang

Driptray heater

Droppskalsvarmare

Evaporator temp.

Forangare, temperaturgivare

External heater (Ext. heater)

Extern varmare

Fan

Flakt

Fan high speed

Hog flakthastighet

Fan low speed

Lag flakthastighet

Fluid line temp.

Vatskeledning, temperaturgivare

High pressure pressostat Hogtryckspressostat

KPR block Kompressorblockering

Low pressure pressostat Lagtryckspressostat

Main supply Matning

On/Off Pa/Av

Return line temp. Returledning, temperaturgivare
Softstart Mijukstart

Supply line temp. Framledning, temperaturgivare

Supply voltage Inkommande matning/spanning

Temperature sensor, Hot gas

Temperaturgivare, hetgas

Temperature sensor, Suction gas

Temperaturgivare, suggas

Thermostat input

Termostatingdng
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12 Sakregister

Sakregister

A
Anslutningar, 25

Anslutning av extern mandverspanning, 26
Anslutning av extern mandverspanning, 26
Anslutning av tillbehor, 28
Anslutningsmajligheter, 27

Kommunikation, 28

Termostatstyrning, 27

Tillsats/Stillestand, 27

Yttre indikering av summalarm, 28

B
Balanstemperatur, 29
Bipackade komponenter, 9

D

Demontering av lock, 9

Displayforklaring, 33

Dockningsalternativ, 14
F2026 dockad med EVC 13 (flytande kondensering), 21
F2026 dockad med EVP 270 (fast kondensering), 18
F2026 dockad med vedpanna och varmvattenberedare (fast
kondensering), 23
F2026 dockad med VVM 300 (flytande kondensering), 16
F2026 dockad med VVM 500 (flytande kondensering), 17
F2026 dockad till el-/olje-/pelletspanna tillsammans med SMO
05 samt varmvattenberedare (flytande kondensering), 19
F2026 dockad till el-/oljepanna (flytande kondensering), 22
F2026 dockad till olje-/pelletspanna tillsammans med SMO 10
samt varmvattenberedare (flytande kondensering), 20

E
Efterjustering, varmebaérarsida, 30
Elinkopplingar, 24
Allmant, 24
Anslutningar, 25
Anslutning av tillbehér, 28
Anslutningsméjligheter, 27
Kraftanslutning, 25
Laddpump, 26
Omgivningstemperaturgivare, 27
El-lada, 12
Elschema, 47
Oversattningstabell, 52
Enterknapp, 32

F
F2026 dockad med EVC 13 (flytande kondensering), 21
F2026 dockad med EVP 270 (fast kondensering), 18
F2026 dockad med vedpanna och varmvattenberedare (fast konden-
sering), 23
F2026 dockad med VVM 300 (flytande kondensering), 16
F2026 dockad med VVM 500 (flytande kondensering), 17
F2026 dockad till el-/olje-/pelletspanna tillsammans med SMO 05
samt varmvattenberedare (flytande kondensering), 19
F2026 dockad till el-/oljepanna (flytande kondensering), 22
F2026 dockad till olje-/pelletspanna tillsammans med SMO 10 samt
varmvattenberedare (flytande kondensering), 20
Fasfoljdskontroll, 29
Felsokning, 38
Givarplacering, 39
Frysskyddsfunktion, 26
Forberedelser, 29
Forklaring, 14

G
Garanti-information, 3
Givarplacering, 39

NIBE™ F2026

1
Igdngkdrning och justering, 29
Balanstemperatur, 29
Efterjustering, varmebadrarsida, 30
Fasfoljdskontroll, 29
Forberedelser, 29
Injustering, laddflode, 31
Kompressorvdarmare, 29
Mijukstartsreld, 29
Pafylining och luftning av varmebdararsystemet, 29
Stopptemperatur, 29
Uppstart och kontroll, 30
Injustering, laddflode, 31
Installationskontroll, 4
Installationsutrymme, 8
Instaliningskanaler, 36

K

Komfortstorning, 38
Felsékning, 38

Kommunikation, 28

Kompressorvarmare, 29

Kontaktinformation, 5

Kraftanslutning, 25

L

Laddpump, 13, 26
Frysskyddsfunktion, 26

Leverans och hantering, 6
Bipackade komponenter, 9
Demontering av lock, 9
Installationsutrymme, 8
Transport och férvaring, 6
Uppstallning, 6

Ljudtrycksnivaer, 44

M

Minusknapp, 32

Mijukstartsreld, 29

Matt och avsattningskoordinater, 43
Markning, 2

N

Navigering, 32
Enterknapp, 32
Minusknapp, 32
Plusknapp, 32

(o}
Omgivningstemperaturgivare, 27

P
Plusknapp, 32
Pafylining och luftning av varmebararsystemet, 29

R

Réranslutningar, 13
Allmant, 13
Dockningsalternativ, 14
Laddpump, 13
Rorkoppling varmebarare, 13
Tryckfall, varmebararsida, 13
Vattenvolymer, 13

Rérkoppling véarmebaérare, 13

S

Serienummer, 2
Statuskanaler, 36
Stopptemperatur, 29
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Styrning, 32, 36
Styrning - Introduktion, 32
Styrning - Kanaler, 36
Styrning - Introduktion, 32
Allmant, 32
Displayforklaring, 33
Navigering, 32
Styrvillkor, 34
Styrvillkor avfrostning, 35
Styrvillkor kall uteluft, 34
Styrning - Kanaler, 36
Instaliningskanaler, 36
Statuskanaler, 36
Temperaturkanaler, 36
Styrvillkor, 34
Styrvillkor avfrostning, 35
Styrvillkor kall uteluft, 34
Symboler, 2
Sakerhetsinformation, 2
Garanti-information, 3
Installationskontroll, 4
Kontaktinformation, 5
Mérkning, 2
Serienummer, 2
Symboler, 2

T
Tekniska data, 45
Tekniska uppgifter, 43
Elschema, 47
Ljudtrycksnivaer, 44
Matt och avsattningskoordinater, 43
Tekniska data, 45
Temperaturkanaler, 36
Termostatstyrning, 27
Tillbehor, 42
Tillsats/Stillestand, 27
Transport och férvaring, 6
Tryckfall, varmebararsida, 13

U
Uppstart och kontroll, 30
Uppstallning, 6

\"

Viktig information, 2
Sékerhetsinformation, 2

Varmepumpens konstruktion, 10
Komponentlista, 10-11
Komponentlista el-lada, 12
Komponentplacering, 10
Komponentplacering el-lada, 12

Y
Yttre indikering av summalarm, 28
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